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This study was a development research aimed at translating the Praxis subtests of the
Sensory Integration and Praxis Tests (SIPT) from English into Thai, and examining its
constructional validity using known-group method and discriminant analysis. The study was
divided into. 2 major phases. Phase 1 was a process of translating the Praxis subtests of the
Sensory Integration and Praxis Tests (SIPT) from English into Thai I.hrbugh- a back-translation
method and pilot used in 10 children; 5 typical children and 5 children who were suspeqted with
sensory integrative dysfunction. Phase 2 was an examination of constructional validity of the
Praxis subtests of the SIPT: Thai version using known-group method and discriminant analysis.
Participants in Phase 2 were 60 children aged between 4 years and 8 years and 11 months. The 60
participants were divided into 2 groui)s: 30 typical children and 30 children who were suspected
with sensory integrative dysfunction.

The outcome of Phase 1 resulted in 6 subtests of the Thai version of the Praxis Subtest:
1) Design Copying (DC) 2) Postural Praxis (PPr) 3) Praxis on Verbal Command (PrVC) 4)
Constructioﬁal Praxis (CPr) 5) Sequcricing Praxis (SPr) and 6) Oral Praxis (OPr). The results of
Phase 2 revealed that the Praxis Subtest of the SIPT: Thai version was able to discriminate
between typical children and children who were suspected with sensory integrative dysfunction,
and showed construct validity using known-group method.

The results for the current study indicated that the Praxis Subtest of the Sensory
Integration and Praxis Tests (SIPT): Thai version demonstrated evidences of constructional
validity and might be used as an appropriate assessment tools for diagnosing dyspraxia in Thai
children. In addition, the Thai version of the Praxis Subtest can be further used to examine for

other psychometric properties.





